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ÚRAD PRE REGULÁCIU SIEŤOVÝCH ODVETVÍ 

Bajkalská 27, P.O.BOX 12, 820 07 Bratislava 27 

 

R O Z H O D N U T I E 

 

Číslo: 0007/2018/K                Bratislava    29. 03. 2018 

Č.sp.: 618-2018-BA 

 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, odbor kontroly, ako vecne príslušný správny 

orgán podľa § 9 ods. 1 písm. c) bod 3. v spojení s § 36 ods. 9 zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov vo veci uloženia pokuty za porušenie 

povinností vyplývajúcich zo zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach 

v znení neskorších predpisov a na základe protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej 

kontroly prerokovaného dňa 28. 04. 2017 a ďalších podkladov s použitím analógie legis § 41 

zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov rozhodol tak, že účastníkovi 

konania Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660, 902 01 Pezinok, 

IČO: 34 109 099 

 

ukladá podľa § 36 ods. 3 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach 

v znení neskorších predpisov 

 

úhrnnú pokutu 

vo výške 5 000,- eur 

(slovom päťtisíc eur), 

 

 

za spáchanie správnych deliktov tým, že: 

 

1. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 odberateľom elektriny v domácnosti, uvedeným v prílohe  

č. 7 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, vyfakturovala v sadzbe DD1 cenu 

za elektrinu vo výške ..... eur/MWh a v sadzbe DD2 cenu za elektrinu vo výške  

....... eur/MWh v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016, v rozpore s rozhodnutím Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0008/2016/E zo dňa 27. 11. 2015, ktorým Úrad pre reguláciu 

sieťových odvetví zmenil, s účinnosťou od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0031/2014/E zo dňa 06. 12. 2013 v znení rozhodnutia Úradu  
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pre reguláciu sieťových odvetví č. 0035/2015/E zo dňa 31. 12. 2014, ktorým Úrad pre reguláciu 

sieťových odvetví schválil maximálne ceny za dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, 

ktorými sú odberatelia elektriny v domácnosti a podmienky ich uplatnenia pre spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660, 902 01 Pezinok,  

IČO: 34 109 099, okrem iného cenu za elektrinu v sadzbe DD1 na výšku ....... eur/MWh a cenu 

za elektrinu v sadzbe DD2 na výšku ....... eur/MWh, čím sa dopustila správneho deliktu podľa 

§ 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení 

neskorších predpisov, 

 

2. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 odberateľovi elektriny spoločnosti 

......................................................., vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre č. ............................... 

v sadzbe C2-X3, tarifu za distribúciu elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške ....... 

eur/kWh v období od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 namiesto ........ eur/kWh schválenej 

rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví  

č. 0187/2014/E zo dňa 31. 12. 2013, ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví schválil  

pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 na obdobie od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 tarifu za prístup  

do miestnej distribučnej sústavy a distribúciu elektriny a podmienky ich uplatnenia, tarifu  

za straty pri distribúcii elektriny pre jednotlivé skupiny odberateľov elektriny a odberateľovi 

elektriny v domácnosti ............................................... vyfakturovala  

vo vyúčtovacej faktúre č. .............................. v sadzbe D2 tarifu za straty  

pri distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh v období od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 

namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví  

č. 0187/2014/E zo dňa 31. 12. 2013, ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví schválil  

pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 na obdobie od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 tarifu za prístup 

do miestnej distribučnej sústavy a distribúciu elektriny a podmienky ich uplatnenia, tarifu  

za straty pri distribúcii elektriny pre jednotlivé skupiny odberateľov elektriny, čím sa dopustila 

správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 

odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

3. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660, 

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 odberateľom elektriny v domácnosti, uvedeným pod bodom 

1. v bode 2.1.2.2 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, vyfakturovala v sadzbe 

D2 variabilnú zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ....... eur/kWh v období  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014, ktorým Úrad pre reguláciu 

sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu  
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pre reguláciu sieťových odvetví č. 0187/2014/E, odberateľovi elektriny spoločnosti  

............................................... vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre  

č. .............................. v sadzbe C2-X3 tarifu za stratu pri distribúcii elektriny  

vo výške ......... eur/kWh v období od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto  

........ eur/kWh podľa rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0082/2015/E zo dňa 

31. 12. 2014, ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví zmenil s účinnosťou  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví  

č. 0187/2014/E a odberateľovi elektriny spoločnosti ................................................................ 

vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre č................................ v sadzbe C2-X3 variabilnú zložku 

tarify za výkon vo výške ....... eur/mesiac v období od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto 

...... eur/mesiac vypočítanú podľa rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 

0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014, ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví zmenil 

s účinnosťou od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových 

odvetví č. 0187/2014/E, ako súčin zložky tarify  

za výkon ...... eur/A/mesiac ........., čím sa dopustila správneho deliktu podľa § 36  

ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších 

predpisov, 

 

4. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 odberateľom elektriny v domácnosti, uvedeným v prílohe  

č. 14 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, vyfakturovala v sadzbe D2 

variabilnú zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ........ eur/kWh  

alebo ........ eur/kWh v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa 

rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0212/2016/E zo dňa 31. 12. 2015, ktorým 

Úrad pre reguláciu sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01 2016  

do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0187/2014/E v znení 

rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0082/2015/E, odberateľom elektriny 

v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, 

vyfakturovala v sadzbe D2 tarifu za straty pri distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh 

v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa  rozhodnutia Úradu 

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0212/2016/E zo dňa 31. 12. 2015, ktorým Úrad  

pre reguláciu sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01 2016 do 31. 12. 2016 

rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0187/2014/E v znení rozhodnutia Úradu 

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0082/2015/E, všetkým užívateľom distribučnej sústavy 

okrem užívateľov distribučnej sústavy v domácnostiach v sadzbe C2-X3, uvedeným v prílohe 

č. 14 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, vyfakturovala tarifu za distribúciu 

elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške ........ eur/kWh v období  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa  rozhodnutia Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0212/2016/E zo dňa 31. 12. 2015, ktorým Úrad pre reguláciu 

sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01 2016 do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0187/2014/E v znení rozhodnutia Úradu pre reguláciu 

sieťových odvetví č. 0082/2015/E, všetkým užívateľom distribučnej sústavy okrem užívateľov 
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distribučnej sústavy v domácnostiach v sadzbe C2-X3, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu  

č 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, vyfakturovala tarifu za straty pri distribúcii 

elektriny vo výške ........ eur/kWh v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ 

eur/kWh podľa rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0212/2016/E  

a odberateľovi elektriny spoločnosti ................................................................ vyfakturovala vo 

vyúčtovacej faktúre č. .............................. v sadze C2-X3 variabilnú zložku tarify za výkon vo 

výške 16,515 eur/mesiac v období  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ...... eur/mesiac vypočítanú podľa rozhodnutia Úradu 

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0212/2016/E zo dňa 31. 12. 2015, ktorým Úrad  

pre reguláciu sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01 2016 do 31. 12. 2016 

rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0187/2014/E v znení rozhodnutia Úradu 

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0082/2015/E, ako súčin zložky tarify za výkon  

............................., čím sa dopustila správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 

250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

5. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b)  zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 vyfakturovala odberateľom elektriny pripojeným  

do distribučnej sústavy regulovaného subjektu Development In Slovak Investments, s.r.o., 

Myslenická 2/C/4660, 902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099, uvedeným v prílohe č. 19 protokolu 

č. 105/2017 o výsledku vykonanej kontroly, na koncovú spotrebu elektriny v období  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 tarifu za prevádzkovanie systému vo výške ....... eur/MWh 

alebo ....... eur/MWh alebo ....... eur/MWh namiesto ....... eur/MWh podľa rozhodnutia Úradu 

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0099/2016/E zo dňa 29. 12. 2015,  

ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví zmenil s účinnosťou od 01. 01 2016  

do 31. 12. 2016 rozhodnutie Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0105/2014/E zo dňa  

20. 12. 2013 v znení rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 329/2014/E zo dňa 

19. 08. 2014 a v znení rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0048/2015/E  

zo dňa 29. 12. 2014, ktorým Úrad pre reguláciu sieťových odvetví určil pre regulovaný subjekt 

OKTE, a. s., Mlynské nivy 48, 821 09 Bratislava, IČO 45 687 862 ceny za poskytovanie 

systémových služieb v elektroenergetike a za prevádzkovanie systému, čím sa dopustila 

správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 

odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

6. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. o) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 tým, že vo vyúčtovaní distribúcie elektriny odberateľom 

elektriny v období rokov 2014 až 2016 neuviedla informáciu, kde je uverejnené vyhodnotenie 

štandardov kvality v zmysle § 7 ods. 18 vyhlášky č. 24/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú pravidlá 

pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu 

s plynom v znení vyhlášky č. 423/2013 Z. z., dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 
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písm. af) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších 

predpisov, 

 

7. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 tým, že v období rokov 2014 a 2016 vybraným odberateľom 

elektriny v domácnosti uvedeným v prílohe č. 26 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej 

kontroly, neuhradila preplatok z vyúčtovacej faktúry v lehote splatnosti vyúčtovacej faktúry, 

nedodržala druhú časť článok IV. bod 14. Obchodných podmienok dodávky elektriny  

pri poskytovaní univerzálnej služby pre Odberateľov elektriny v domácnosti schválených 

rozhodnutím Úradu pre reguláciu sieťových odvetví č. 0066/2014/E-OP zo dňa 17. 06. 2014, 

dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

8. porušil povinnosť podľa § 22 ods. 4 písm. h)  zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 tým, že vykonávala regulovanú činnosť dodávka elektriny  

a nezaslala Úradu pre reguláciu sieťových odvetví vyhodnotenie štandardov kvality dodávky 

elektriny za rok 2016 v termíne do 28. 02. 2017 v zmysle § 11 ods. 5 vyhlášky  

č. 275/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny 

a dodávky elektriny, dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. l) zákona  

č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

9. porušil povinnosť podľa § 22 ods. 4 písm. f)  zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 tým, že vykonávala regulovanú činnosť dodávka elektriny  

a nezaslala Úradu pre reguláciu sieťových odvetví prehľad o vyplatených kompenzačných 

platbách za rok 2016 v termíne do 28. 02. 2017 v zmysle § 11 ods. 5 vyhlášky  

č. 275/2012 Z. z., ktorou sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny 

a dodávky elektriny, dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. j) zákona  

č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

 

10. porušil povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii 

v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov, 

pretože spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 tým, že si uplatnila u prevádzkovateľa distribučnej sústavy 

spoločnosti Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava doplatok  

za mesiac december 2014 vyšší o ...... eur ako mala nárok v zmysle rozhodnutia Úradu  

pre reguláciu sieťových odvetví č. 0569/2014/E-OZ zo dňa 10. 10. 2013, ktorým Úrad  

pre reguláciu sieťových odvetví schválil spoločnosti Development In Slovak  
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Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660, 902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 pevnú cenu 

elektriny pre stanovenie doplatku na roky 2014 až 2026 vo výške ...... eura/MWh, nakoľko si 

ho uplatnila na množstvo elektriny ..... MWh, vyrobenej zo slnečnej energie v zariadení 

výrobcu elektriny s celkovým inštalovaným výkonom 99,55 kW, umiestnenom na streche 

budovy, súpisné č. 4660, k. ú. Pezinok, par. č. 5242/47 v cene 212,3575 eur/MWh, v celkovej 

sume ...... eur a nie na skutočne vyrobené množstvo elektriny ...... MWh za mesiac december 

2014, v cene ........ eur/MWh, v celkovej sume ...... eur, dopustila  

sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 

odvetviach v znení neskorších predpisov. 

 

 Pokutu spolu vo výške 5 000,- eur je účastník konania povinný uhradiť do 15 dní  

odo dňa právoplatnosti tohto rozhodnutia na účet vedený v Štátnej pokladnici, číslo  

účtu: SK5981800000007000442847,KS 6348, VS 500072018. 

 

Odôvodnenie: 

Podľa písomného poverenia č. 105/2017 na vykonanie kontroly zo dňa 01. 02. 2017  

zamestnankyňa Úradu pre reguláciu sieťových odvetví (ďalej len „úrad“) v dňoch  

od 09. 02. 2017 do 28. 04. 2017 vykonala podľa § 9 ods. 1 písm. b) bod 5. zákona  

č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov (ďalej len  

„zákon č. 250/2012 Z. z.“) kontrolu dodržiavania vybraných zákonov, všeobecne záväzných 

právnych predpisov a vydaných rozhodnutí a overovanie správnosti a pravdivosti dokladov 

predkladaných úradu v oblasti regulácie elektroenergetiky v období rokov 2014 až 2017 

v regulovanom subjekte Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok, IČO: 34 109 099 (ďalej len „Development In Slovak Investments, s.r.o.“).  

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. bola dňa 13. 10. 1994 zapísaná  

do Obchodného registra Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 13088/B.  

Na základe výpisu z obchodného registra je predmetom podnikania spoločnosti Development 

In Slovak Investments, s.r.o., okrem iných činností aj distribúcia a dodávka elektriny a výroba 

a dodávka elektriny vyrobenej z obnoviteľných zdrojov výrobným zariadením s celkovým 

inštalovaným výkonom do 1 MW vrátane, ak ide o výrobu a dodávku elektriny v solárnych 

zariadeniach. Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., je držiteľom povolenia  

č. 2005E 0123 – 3. zmena na predmet podnikania elektroenergetika, rozsah podnikania: 

distribúcia elektriny, dodávka elektriny a potvrdenia o splnení oznamovacej povinnosti  

č. 326/2013/E-PT o zmene činnosti, ktorou je: výroba a dodávka elektriny zariadeniami  

na výrobu elektriny s celkovým inštalovaným výkonom do 1 MW vrátane. Uvedené povolenie 

a potvrdenie sa nachádzajú v prílohe č. 2 a 3 protokolu č. 105/2017 o výsledku vykonanej 

kontroly (ďalej len „protokol“).   

Úrad listom Ev. č. 4395/2018/BA zo dňa 15. 02. 2018 oznámil spoločnosti Development 

In Slovak Investments, s.r.o. začatie správneho konania vo veci uloženia pokuty za porušenia 

zákona č. 250/2012 Z. z. V oznámení o začatí správneho konania úrad oznámil spoločnosti 

Development In Slovak Investments, s.r.o., že podkladom pre vydanie rozhodnutia vo veci 
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uloženia pokuty budú zistenia uvedené v protokole, ako aj prípadné ďalšie podklady súvisiace 

so správnym konaním.  

Vychádzajúc z čl. 6 ods. 1 veta prvá Dohovoru o ochrane ľudských práv a základných 

slobôd, z Odporúčania výboru ministrov z 13. 02. 1991 ako aj z judikatúry Európskeho súdu 

pre ľudské práva (napr. rozsudok Neumeister v. Rakúsko z júla 1976) trestanie za správne 

delikty (priestupky, správne delikty právnických osôb a správne delikty fyzických osôb  

– podnikateľov) musí podliehať rovnakému režimu ako trestný postih za trestné činy. Je preto 

nevyhnutné poskytnúť záruky a práva, ktoré sú zakotvené v trestnom zákone a trestnom 

poriadku nielen obvinenému z trestného činu, ale aj subjektu, voči ktorému je vyvodzovaná 

administratívnoprávna zodpovednosť, čo napokon vyplýva aj zo zásady č. 6 odporúčania 

o správnych sankciách, podľa ktorej je nevyhnutné v rámci správneho konania vo veciach 

správnych sankcií, poskytovať okrem záruk spravodlivého správneho konania v zmysle 

rezolúcie (77)31, aj pevne zavedené záruky v trestnom konaní. Nemožno pritom opomenúť,  

že hranice medzi trestnými deliktami, za ktoré ukladá trest súd a správnymi deliktami,  

za ktoré ukladajú sankcie správne orgány, sú určené prejavom vôle zákonodarcu  

a nie sú odvodené prirodzeno-právnymi princípmi.  

V administratívno-právnom trestaní treba rešpektovať Odporúčanie výboru ministrov 

(Rady Európy (91)) z 13. 02. 1991 (relative aux sanctions administratives), podľa ktorého  

pre ukladanie administratívnych sankcií platia analogicky zásady ukladania sankcií trestných 

s tým, že správny (administratívny) postih protiprávneho chovania možno uplatniť  

len v primeranej lehote. 

Keďže administratívne trestanie má aj podľa štrasburskej judikatúry trestnoprávny 

charakter, treba vychádzať z Ústavy Slovenskej republiky (čl. 50) a analogicky aj z Trestného 

zákona. 

Na rozdiel od Trestného zákona právne predpisy, ktoré zakotvujú skutkové podstaty 

správnych deliktov neupravujú postup správnych orgánov pri postihu za súbeh deliktov.  

Pri súbehu správnych deliktov pri nedostatku špeciálnej úpravy je potrebné použiť „analogiae 

legis” tzv. absorpčnú zásadu. Jej podstata tkvie v absorpcii sadzieb (teda prísnejší trest pohlcuje 

miernejší). Zbiehajúce delikty sú tak postihnuté len trestom určeným pre najťažší z nich,  

čo pri rovnakých sadzbách pokút znamená, že správny orgán posúdi závažnosť deliktu a úhrnný 

trest uloží podľa sadzby za najzávažnejší z týchto deliktov, závažnosť pritom treba posudzovať 

predovšetkým s ohľadom na charakter individuálneho objektu deliktu, čiže záujem,  

proti ktorému delikt smeruje a ku ktorému je ochrana právnym predpisom určená. 

V tomto smere je jednotná aj judikatúra Najvyššieho súdu Slovenskej republiky 

(napríklad sp. zn. 3Sžn/68/2004, 3Sž/85/2007, 8Sžo/28/2007, 8Sžo/147/2008, 2Sžf/9/2010, 

2Sžf/44/2011, 5Sž/21/2010), podľa ktorej sa uvedené princípy v správnom trestaní v plnom 

rozsahu aplikujú a že trestanie za správne delikty musí podliehať rovnakému režimu ako trestný 

postih za trestné činy. 

S ohľadom na spomenuté princípy správneho trestania, ktoré musia zodpovedať 

trestaniu v trestnom práve, správny orgán zistené porušenia zákona č. 250/2012 Z. z. posúdil 

ako súbeh správnych deliktov, pritom podľa trestnoprávnej teórie o súbeh trestných činov  



 8 

ide vtedy, ak ten istý páchateľ spácha dva alebo viac trestných činov pred tým, ako bol  

za niektorý z nich odsúdený súdom prvého stupňa, a pokiaľ nezanikla trestnosť niektorého 

z nich, a regulovanému subjektu uložil, z hľadiska hmotnoprávnych účinkov súbehu, úhrnnú 

pokutu za správny delikt najprísnejšie postihnuteľný podľa absorpčnej zásady, ktorá sa 

v trestnom práve uplatňuje pri trestaní zbiehajúcich sa trestných činov. 

Nakoľko za všetky uvedené správne delikty, za porušenie povinnosti podľa § 29 ods. 1 

písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z., za porušenie povinnosti podľa § 29 ods. 1 písm. o) zákona  

č. 250/2012 Z. z., za porušenie povinnosti podľa § 22 ods. 4 písm. h) zákona  

č. 250/2012 Z. z. a za porušenie povinnosti podľa § 22 ods. 4 písm. f) zákona  

č. 250/2012 Z. z. správny orgán ukladá pokutu podľa § 36 ods. 3 písm. b) zákona  

č. 250/2012 Z. z., a to v rozpätí sadzby od 500 eur do 100 000 eur, správny orgán spoločnosti 

Development In Slovak Investments, s.r.o., uložil úhrnnú pokutu podľa § 36 ods. 3 písm. b) 

zákona č. 250/2012 Z. z. 

1. Podľa § 2 písm. c) bod 1. zákona č. 250/2012 Z. z. regulovanými činnosťami sa na účely 

tohto zákona rozumie výroba, prenos, distribúcia a dodávka elektriny a s nimi súvisiace služby. 

 Úrad podľa § 40 ods. 1 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 221/2013 Z. z.,  

ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „vyhláška č. 221/2013 Z. z.“) s účinnosťou od 30. 07. 2013. 

 Podľa  § 2 písm. f) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike  

sa vzťahuje na dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberateľ elektriny 

v domácnosti a malý podnik a podľa § 2 písm. e) tejto vyhlášky na prístup do distribučnej 

sústavy a distribúciu elektriny. 

 Podľa § 2 písm. g) a h) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike 

sa vzťahuje aj na poskytovanie podporných služieb a na poskytovanie systémových služieb. 

 Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Podľa § 2 písm. g) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie 

maximálnou cenou cena, ktorú nie je možné prekročiť. 

Podľa § 2 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie pevnou 

cenou cena, ktorú nie je možné meniť; za pevnú cenu sa považuje aj tarifa, ktorá sa viaže 

na technickú jednotku. 

Úrad schválil pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. maximálne 

ceny za dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberatelia elektriny 

v domácnosti, a podmienky ich uplatnenia na obdobie od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 

rozhodnutím č. 0031/2014/E zo dňa 06. 12. 2013 (ďalej len „rozhodnutie č. 0031/2014/E“).  

Podľa § 44 ods. 1 tretej vety zákona č. 250/2012 Z. z. cenové rozhodnutie na rok 2014 

platí aj na roky 2015 a 2016. 
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Rozhodnutím č. 0035/2015/E zo dňa 31. 12. 2014 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0035/2015/E“) zmenil úrad s účinnosťou od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie 

č. 0031/2014/E a s účinnosťou od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 zmenil úrad rozhodnutie 

č. 0035/2015/E rozhodnutím č. 0008/2016/E zo dňa 27. 11. 2015 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0008/2016/E“). Rozhodnutia č. 0031/2014/E, č. 0035/2015/E a č. 0008/2016/E sa nachádzajú 

v prílohe č. 5 protokolu.  

 Podľa časti I bodu 6 rozhodnutí č. 0031/2014/E, č. 0035/2015/E a č. 0008/2016/E 

sadzba pozostáva z mesačnej sadzby za jedno odberné miesto a z ceny za 1 MWh odobratej 

elektriny v príslušnom pásme. 

 Podľa časti I bodu 3 rozhodnutí č. 0031/2014/E, č. 0035/2015/E a č. 0008/2016/E ceny 

nezahŕňajú tarify za distribúciu elektriny vrátane prenosu elektriny a strát pri prenose 

a distribúcii elektriny, ako ani ostatné regulované položky (tarifu za systémové služby, tarifu 

za prevádzkovanie systému) podľa cenového rozhodnutia úradu. Uvedené položky sú pre každé 

odberné miesto fakturované osobitne v súlade s cenovými rozhodnutiami úradu a platnými 

právnymi predpismi v čase dodávky elektriny.  

 Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. uplatnila vo fakturácii dodávky elektriny odberateľom elektriny  

v domácnosti za obdobie od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 vyššie ceny v sadzbách DD1 a DD2, 

ako boli určené maximálne ceny rozhodnutím č. 0008/2016/E. V sadzbe DD1 fakturovala  

cenu za elektrinu ..... eur/MWh namiesto ....... eur /MWh a v sadzbe DD2 fakturovala cenu za 

elektrinu ....... eur /MWh namiesto ....... eur /MWh, čo preukazuje prehľad odberateľov 

v domácnosti s uplatnenými maximálnymi cenami za dodávku elektriny v rozpore 

s rozhodnutím č. 0008/2016/E, ktorý sa nachádza v prílohe č. 7 protokolu a ako príklad faktúry 

za dodávku elektriny, ktoré sa nachádzajú v prílohe č. 8 protokolu. Spoločnosť Development 

In Slovak Investments, s.r.o. uvedeným postupom porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 

písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. 

 Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 29. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že vyúčtovacie faktúry  

za predchádzajúce obdobie dodávky a distribúcie elektriny vydáva po odpočte spotreby 

elektriny, pričom vyúčtovanie a spracovanie dát trvá niekoľko dní začiatkom nasledujúceho 

roku nasledujúceho po roku, za ktoré sa vyúčtovanie vykonáva a nie je fyzicky možné 

kontrolovať každý vydaný daňový doklad. Spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. uviedla, že faktúry budú opravené v náhradnej lehote. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. odberateľom elektriny 

v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 7 protokolu, vyfakturovala v sadzbe DD1 cenu  

za elektrinu vo výške ..... eur/MWh a v sadzbe DD2 cenu za elektrinu vo výške  

....... eur/MWh v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016, v rozpore s rozhodnutím úradu  

č. 0008/2016/E zo dňa 27. 11. 2015, ktorým úrad zmenil, s účinnosťou od 01. 01. 2016  

do 31. 12. 2016 rozhodnutie č. 0031/2014/E zo dňa 06. 12. 2013 v znení rozhodnutia  

č. 0035/2015/E zo dňa 31. 12. 2014, ktorým úrad schválil maximálne ceny za dodávku elektriny 

zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberatelia elektriny v domácnosti a podmienky  

ich uplatnenia pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o., okrem iného cenu  
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za elektrinu v sadzbe DD1 na výšku ....... eur/MWh a cenu za elektrinu v sadzbe DD2  

na výšku ....... eur/MWh, porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona  

č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona  

č. 250/2012 Z. z. 

2. Podľa § 2 písm. c) bod 1. zákona č. 250/2012 Z. z. regulovanými činnosťami sa na účely 

tohto zákona rozumie výroba, prenos, distribúcia a dodávka elektriny a s nimi súvisiace služby. 

 Úrad podľa § 40 ods. 1 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 221/2013 Z. z. 

s účinnosťou od 30. 07. 2013. 

 Podľa  § 2 písm. f) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike  

sa vzťahuje na dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberateľ elektriny 

v domácnosti a malý podnik a podľa § 2 písm. e) tejto vyhlášky na prístup do distribučnej 

sústavy a distribúciu elektriny. 

 Podľa § 2 písm. g) a h) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike 

sa vzťahuje aj na poskytovanie podporných služieb a na poskytovanie systémových služieb. 

 Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Podľa § 2 písm. g) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie 

maximálnou cenou cena, ktorú nie je možné prekročiť. 

Podľa § 2 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie pevnou 

cenou cena, ktorú nie je možné meniť; za pevnú cenu sa považuje aj tarifa, ktorá sa viaže 

na technickú jednotku. 

Úrad schválil pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. na obdobie  

od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 tarify za prístup do miestnej distribučnej sústavy a distribúciu 

elektriny a podmienky ich uplatnenia, tarify za straty pri distribúcii elektriny pre jednotlivé 

skupiny odberateľov rozhodnutím č. 0187/2014/E zo dňa 31. 12. 2013 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0187/2014/E“).  

Podľa § 44 ods. 1 tretej vety zákona č. 250/2012 Z. z. cenové rozhodnutie na rok 2014 

platí aj na roky 2015 a 2016. 

Rozhodnutím č. 0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0082/2015/E“) zmenil úrad s účinnosťou od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie 

č. 0187/2014/E a s účinnosťou od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 zmenil úrad rozhodnutie 

č. 0082/2015/E rozhodnutím č. 0212/2016/E zo dňa 31. 12. 2015 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0212/2016/E“). Rozhodnutia č. 0187/2014/E, č. 0082/2015/E, č. 0212/2016/E sa nachádzajú 

v prílohe č. 10 protokolu. 

 Vykonanou kontrolou bolo výberovým spôsobom zistené, že spoločnosť Development 

In Slovak Investments, s.r.o. uplatnila vo fakturácii distribúcie elektriny za rok 2014 

užívateľovi distribučnej sústavy ................................................ v sadzbe C2-X3 tarifu za 

distribúciu elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške  
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....... eur/kWh, namiesto ........ eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0187/2014/E  

a užívateľovi distribučnej sústavy v domácnosti ........................................ uplatnila 

vo fakturácii distribúcie elektriny za rok 2014 v sadzbe D2 tarifu za straty  

pri distribúcii elektriny za obdobie od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 vo výške  

........ eur/kWh, namiesto ........ eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0187/2014/E, čo preukazujú 

faktúry, ktoré sa nachádzajú v prílohe č. 11 protokolu. Spoločnosť Development In Slovak 

Investments, s.r.o. uvedeným postupom porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona 

č. 250/2012 Z. z. 

 Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu  

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že vyúčtovacie faktúry  

za predchádzajúce obdobie dodávky a distribúcie elektriny vydáva po odpočte spotreby 

elektriny, pričom vyúčtovanie a spracovanie dát trvá niekoľko dní začiatkom nasledujúceho 

roku nasledujúceho po roku, za ktoré sa vyúčtovanie vykonáva a nie je fyzicky možné 

kontrolovať každý vydaný daňový doklad. Spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. predpokladá, že pri odberateľovi ................................................ sa jednalo 

o preklep v písaní tarify a pri odberateľovi ........................................ došlo k chybe tak, že 

účtovníčka pri kopírovaní údajov z predchádzajúceho roku neopravila starú tarifu platnú na 

predchádzajúci rok za novú. Zároveň verí, že v budúcnosti  

sa chyby nebudú opakovať a za tým účelom uzavreli zmluvu so spoločnosťou ............  

aby vystavovala daňové doklady v mene spoločnosti automatizovaným systémom. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. odberateľovi elektriny 

spoločnosti ....................................................... vyfakturovala  

vo vyúčtovacej faktúre č. .............................. v sadzbe C2-X3, tarifu  

za distribúciu elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške ....... eur/kWh v období od 

01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 namiesto ........ eur/kWh schválenej rozhodnutím úradu  

č. 0187/2014/E a odberateľovi elektriny v domácnosti ................................................ 

vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre č. .............................. v sadzbe D2 tarifu za straty pri 

distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh v období  

od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia č. 0187/2014/E, 

porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho 

deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. 

3. Podľa § 2 písm. c) bod 1. zákona č. 250/2012 Z. z. regulovanými činnosťami sa na účely 

tohto zákona rozumie výroba, prenos, distribúcia a dodávka elektriny a s nimi súvisiace služby. 

 Úrad podľa § 40 ods. 1 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 221/2013 Z. z. 

s účinnosťou od 30. 07. 2013. 

 Podľa  § 2 písm. f) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike  

sa vzťahuje na dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberateľ elektriny 

v domácnosti a malý podnik a podľa § 2 písm. e) tejto vyhlášky na prístup do distribučnej 

sústavy a distribúciu elektriny. 

 Podľa § 2 písm. g) a h) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike 

sa vzťahuje aj na poskytovanie podporných služieb a na poskytovanie systémových služieb. 
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 Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Podľa § 2 písm. g) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie 

maximálnou cenou cena, ktorú nie je možné prekročiť. 

Podľa § 2 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie pevnou 

cenou cena, ktorú nie je možné meniť; za pevnú cenu sa považuje aj tarifa, ktorá sa viaže 

na technickú jednotku. 

Úrad schválil pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. na obdobie  

od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 tarify za prístup do miestnej distribučnej sústavy a distribúciu 

elektriny a podmienky ich uplatnenia, tarify za straty pri distribúcii elektriny pre jednotlivé 

skupiny odberateľov rozhodnutím č. 0187/2014/E zo dňa 31. 12. 2013. Podľa § 44 ods. 1 tretej 

vety zákona č. 250/2012 Z. z. cenové rozhodnutie na rok 2014 platí aj na roky 2015 a 2016. 

Rozhodnutím č. 0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014  zmenil úrad s účinnosťou  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie č. 0187/2014/E a s účinnosťou od 01. 01. 2016 

 do 31. 12. 2016 zmenil úrad rozhodnutie č. 0082/2015/E rozhodnutím č. 0212/2016/E zo dňa 

31. 12. 2015. Rozhodnutia č. 0187/2014/E, č. 0082/2015/E, č. 0212/2016/E sa nachádzajú 

v prílohe č. 10 protokolu. 

 Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. uplatnila vo fakturácii distribúcie elektriny za rok 2015 užívateľom 

distribučnej sústavy v domácnosti, uvedeným pod bodom 1. v bode 2.1.2.2 protokolu v sadzbe 

D2 variabilnú zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ....... eur /kWh namiesto ........ eur 

/kWh schválenú rozhodnutím č. 0082/2015/E, užívateľovi distribučnej sústavy spoločnosti 

........................................, faktúra č. .......... zo dňa  

............ v sadzbe C2-X3 tarifu za straty pri distribúcii elektriny vo výške  

......... eur/kWh namiesto ........ eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0082/2015/E  

a užívateľovi distribučnej sústavy spoločnosti ........................................................., faktúra č. 

.............................. v sadzbe C2-X3 zložku tarify za výkon vo výške ....... eur/mesiac, pričom 

pri hodnote nainštalovaného hlavného ističa pred elektromerom .... A mala  byť fakturovaná 

suma v zmysle rozhodnutia č. 0082/2015/E vo výške ...... eur/mesiac (0.............................). 

V prílohe č. 13 protokolu sa ako príklad nachádzajú faktúry vystavené pre horeuvedených 

odberateľov. Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uvedeným postupom 

porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. 

 Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že vyúčtovacie faktúry  

za predchádzajúce obdobie dodávky a distribúcie elektriny vydáva po odpočte spotreby 

elektriny,  pričom sa vyúčtovanie a spracovanie dát trvá niekoľko dní začiatkom nasledujúceho 

roku nasledujúceho po roku, za ktoré sa vyúčtovanie vykonáva a nie je fyzicky možné 

kontrolovať každý vydaný daňový doklad. Spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. predpokladá, že pri niektorých odberateľoch sa jednalo o preklep v písaní 
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tarify alebo účtovníčka pri kopírovaní údajov z predchádzajúceho roku neopravila starú tarifu 

platnú na predchádzajúci rok za novú. Zároveň verí, že v budúcnosti sa chyby nebudú opakovať  

a za tým účelom uzavrela zmluvu so spoločnosťou ..........., aby vystavovala daňové doklady 

v mene spoločnosti automatizovaným systémom. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. odberateľom elektriny 

v domácnosti, uvedeným pod bodom 1. v bode 2.1.2.2 protokolu, vyfakturovala v sadzbe D2 

variabilnú zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ....... eur/kWh v období  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia úradu  

č. 0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014, odberateľovi elektriny spoločnosti 

............................................... vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre č. .......... zo dňa  

............ v sadzbe C2-X3 tarifu za stratu pri distribúcii elektriny vo výške  

......... eur/kWh v období od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto ........ eur/kWh podľa 

rozhodnutia č. 0082/2015/E a odberateľovi elektriny spoločnosti 

................................................................ vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre  

č. .......... zo dňa ............ v sadzbe C2-X3 variabilnú zložku tarify za výkon vo výške 13,5530 

eur/mesiac v období od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 namiesto ...... eur/mesiac vypočítanú podľa 

rozhodnutia č. 0082/2015/E ako súčin zložky tarify za výkon  

............................., porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona  

č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona  

č. 250/2012 Z. z. 

4. Podľa § 2 písm. c) bod 1. zákona č. 250/2012 Z. z. regulovanými činnosťami sa na účely 

tohto zákona rozumie výroba, prenos, distribúcia a dodávka elektriny a s nimi súvisiace služby. 

 Úrad podľa § 40 ods. 1 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 221/2013 Z. z. 

s účinnosťou od 30. 07. 2013. 

 Podľa  § 2 písm. f) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike  

sa vzťahuje na dodávku elektriny zraniteľným odberateľom, ktorými sú odberateľ elektriny 

v domácnosti a malý podnik a podľa § 2 písm. e) tejto vyhlášky na prístup do distribučnej 

sústavy a distribúciu elektriny. 

 Podľa § 2 písm. g) a h) vyhlášky č. 221/2013 Z. z. cenová regulácia v elektroenergetike 

sa vzťahuje aj na poskytovanie podporných služieb a na poskytovanie systémových služieb. 

 Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Podľa § 2 písm. g) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie 

maximálnou cenou cena, ktorú nie je možné prekročiť. 

Podľa § 2 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. sa na účely tohto zákona rozumie pevnou 

cenou cena, ktorú nie je možné meniť; za pevnú cenu sa považuje aj tarifa, ktorá sa viaže 

na technickú jednotku. 
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Úrad schválil pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. na obdobie  

od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2014 tarify za prístup do miestnej distribučnej sústavy a distribúciu 

elektriny a podmienky ich uplatnenia, tarify za straty pri distribúcii elektriny pre jednotlivé 

skupiny odberateľov rozhodnutím č. 0187/2014/E zo dňa 31. 12. 2013. Podľa § 44 ods. 1 tretej 

vety zákona č. 250/2012 Z. z. cenové rozhodnutie na rok 2014 platí aj na roky 2015 a 2016. 

Rozhodnutím č. 0082/2015/E zo dňa 31. 12. 2014  zmenil úrad s účinnosťou  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 rozhodnutie č. 0187/2014/E a s účinnosťou od 01. 01. 2016  

do 31. 12. 2016 zmenil úrad rozhodnutie č. 0082/2015/E rozhodnutím č. 0212/2016/E zo dňa 

31. 12. 2015. Rozhodnutia č. 0187/2014/E, č. 0082/2015/E, č. 0212/2016/E sa nachádzajú 

v prílohe č. 10 protokolu. 

 Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o.  uplatnila vo fakturácii distribúcie elektriny za rok 2016 všetkým užívateľom 

distribučnej sústavy v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, v sadzbe D2 variabilnú 

zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ........ eur /kWh alebo ........ eur/kWh namiesto 

0,013784 eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0212/2016/E, niektorým odberateľom elektriny 

v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, uplatnila v sadzbe D2 tarifu  

za straty pri distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh namiesto ........ eur/kWh schválenú 

rozhodnutím č. 0212/2016/E, všetkým užívateľom distribučnej sústavy s výnimkou užívateľov 

distribučnej sústavy v domácnostiach, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, uplatnila  v sadzbe 

C2-X3 tarifu za distribúciu elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške ........ 

eur/kWh, namiesto ........ eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0212/2016/E, všetkým užívateľom 

distribučnej sústavy s výnimkou užívateľov distribučnej sústavy v domácnostiach, uvedeným 

v prílohe č. 14 protokolu, uplatnila v sadzbe C2-X3 tarifu za straty pri distribúcii elektriny vo 

výške ........ eur/kWh, namiesto ........ eur/kWh schválenú rozhodnutím č. 0212/2016/E a 

užívateľovi distribučnej sústavy spoločnosti  

......................................................... uplatnila v sadzbe C2-X3 zložku tarify za výkon vo výške 

...... eur/mesiac, pričom pri hodnote nainštalovaného hlavného ističa pred elektromerom ..... 

mala byť fakturovaná suma v zmysle rozhodnutia č. 0212/2016/E vo výške ...... eur/mesiac 

(...............................). Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uvedeným 

postupom porušila povinnosť podľa  

§ 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. 

 V prílohe č. 14 protokolu sa nachádza prehľad fakturácie dodávky a distribúcie elektriny 

za rok 2016, v ktorom sú pri jednotlivých vystavených faktúrach pre odberateľov elektriny 

vyznačené aj nesprávne fakturované tarify za distribúciu, dodávku elektriny, prevádzkovanie 

systému a systémové služby a v prílohe č. 15 protokolu sa nachádzajú ako príklad faktúry 

vystavené pre niektorých odberateľov uvedených v prehľade fakturácie dodávky a distribúcie 

elektriny za rok 2016.   

 Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listami zo dňa 23. 03. 2017, v ktorých okrem iného uviedla, že vzhľadom na časový 

tlak, ktorý je spojený s fyzickým odpočtom všetkých odberných miest a ručné spracovanie 

podkladov pre vystavenie vyúčtovacích faktúr došlo k omylu tak, že v čase vystavovania faktúr 

za rok 2016 spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. predpokladala,  
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že rozhodnutia o jednotlivých tarifách musia byť uvedené na stránke www.urso.gov.sk, medzi 

rozhodnutiami vystavenými a právoplatnými ku koncu roka 2015. Na základe uvedeného boli 

vystavované faktúry v zmysle rozhodnutia 0082/2015/E, ktoré určuje ceny na obdobie  

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016 a pre rýchlosť rozhodovania sa neskontrolovalo platné 

rozhodnutie založené v dokumentácii spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. 

Uvedenú chybu spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. nespáchala v zlom 

úmysle, ako je vidieť z použitých taríf, ktoré boli spoločnosti Development In Slovak 

Investments, s.r.o. účtované vo vyššej sadzbe a spoločnosť Development In Slovak 

Investments, s.r.o. použila nižšiu sadzbu v dobrej viere, že postupuje v zmysle zákona. 

K nesprávnej fakturácii pre odberateľa ......................................................... spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla, že vzhľadom k tomu, že v území Dubový 

vŕšok sú všetky ističe v hodnote ....., účtovníčka automaticky použila schválenú tarifu na 

nesprávnu hodnotu ističa, uvedenú v zmluve. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. odberateľom elektriny 

v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, vyfakturovala v sadzbe D2 variabilnú 

zložku tarify za distribúciu elektriny vo výške ........ eur/kWh alebo ........ eur/kWh v období od 

01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia  úradu č. 0212/2016/E, 

odberateľom elektriny v domácnosti, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, vyfakturovala 

v sadzbe D2 tarifu za straty pri distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh v období od 01. 01. 

2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa  rozhodnutia  

č. 0212/2016/E, všetkým užívateľom distribučnej sústavy okrem užívateľov distribučnej 

sústavy v domácnostiach v sadzbe C2-X3, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, vyfakturovala 

tarifu za distribúciu elektriny bez strát vrátane prenosu elektriny vo výške ........ eur/kWh 

v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia  

č. 0212/2016/E, všetkým užívateľom distribučnej sústavy okrem užívateľov distribučnej 

sústavy v domácnostiach v sadzbe C2-X3, uvedeným v prílohe č. 14 protokolu, vyfakturovala 

tarifu za straty pri distribúcii elektriny vo výške ........ eur/kWh v období od 01. 01. 2016 do 31. 

12. 2016, namiesto ........ eur/kWh podľa rozhodnutia č. 0212/2016/E a odberateľovi elektriny 

spoločnosti ................................................................. vyfakturovala vo vyúčtovacej faktúre č. 

FV20162803 zo dňa 31. 12. 2016 v sadze C2-X3 variabilnú zložku tarify za výkon vo výške 

...... eur/mesiac v období  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 namiesto ...... eur/mesiac vypočítanú podľa rozhodnutia  

č. 0212/2016/E ako súčin zložky tarify za výkon ............................., porušila povinnosť podľa 

§ 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 

1 písm. p) zákona č. 250/2012 Z. z. 

5. Podľa § 12 ods. 12 vyhlášky č. 221/2013 Z. z. pre odberateľa elektriny pripojeného 

do miestnej distribučnej sústavy sa uplatňuje tarifa za prevádzkovanie systému TPSt za všetku 

elektrinu odobratú z nadradenej sústavy a distribuovanú odberateľom elektriny pripojeným 

do tejto miestnej distribučnej sústavy vrátane elektriny vyrobenej vo vlastnom zariadení 

na výrobu elektriny alebo v inom zariadení na výrobu elektriny pripojených do tejto miestnej 

distribučnej sústavy a spotrebovanej na vlastnú spotrebu elektriny alebo dodanej odberateľom 

elektriny bez použitia nadradenej sústavy okrem vlastnej spotreby elektriny pri výrobe 

elektriny, ktorá nie je odobratá z nadradenej distribučnej sústavy. 

http://www.urso.gov.sk/
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Podľa § 23 ods. 6 vyhlášky č. 221/2013 Z. z. pre odberateľa elektriny pripojeného 

do miestnej distribučnej sústavy sa uplatňuje tarifa za systémové služby TSSt za všetku 

elektrinu odobratú z nadradenej sústavy a distribuovanú odberateľom elektriny pripojeným 

do tejto miestnej distribučnej sústavy vrátane elektriny vyrobenej vo vlastnom zariadení 

na výrobu elektriny alebo v inom zariadení na výrobu elektriny pripojených do tejto miestnej 

distribučnej sústavy a spotrebovanej na vlastnú spotrebu elektriny alebo dodanej odberateľom 

elektriny bez použitia nadradenej sústavy okrem vlastnej spotreby elektriny pri výrobe 

elektriny, ktorá nie je odobratá z nadradenej distribučnej sústavy. 

Úrad určil ceny za poskytovanie systémových služieb v elektroenergetike  

a za prevádzkovanie systému na rok 2014 rozhodnutím č. 0105/2014/E zo dňa 20. 12. 2013 

v znení rozhodnutia č. 0329/2014/E zo dňa 19. 08. 2014 (ďalej len „rozhodnutie  

č. 0329/2014/E“) pre organizátora krátkodobého trhu s elektrinou OKTE, a.s., Mlynské nivy 

59/A, Bratislava (ďalej len „OKTE, a.s.“). Rozhodnutím č. 0048/2015/E zo dňa 29. 12. 2014 

(ďalej len „rozhodnutie č. 0048/2015/E“) bolo uvedené rozhodnutie zmenené s účinnosťou 

od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2016. S účinnosťou od 01. 01. 2016 bolo uvedené rozhodnutie 

zmenené rozhodnutím č. 0099/2016/E zo dňa 29. 12. 2015 (ďalej len „rozhodnutie 

č. 0099/2016/E“) na obdobie od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016. Jednotlivé rozhodnutia  

sa nachádzajú v prílohe č. 17 protokolu. 

Vykonanou kontrolou bolo výberovým spôsobom overené dodržanie určených taríf 

za poskytovanie systémových služieb a taríf za prevádzkovanie systému pre vybraných 

odberateľov elektriny v domácnosti v období od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2016.  

 Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. vyfakturovala odberateľom pripojeným do distribučnej sústavy spoločnosti 

Development In Slovak Investments, s.r.o., uvedeným v prílohe č. 19 protokolu, v období  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 na koncovú spotrebu elektriny tarifu za prevádzkovanie 

systému vo výške ....... eur/MWh alebo ....... eur/MWh alebo ....... eur/MWh, pričom cena 

určená úradom rozhodnutím č. 0099/2016/E bola v tomto období vo výške  

....... eur/MWh. Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uvedeným postupom 

porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. Uvedené porušenie 

preukazujú v prílohe č. 20 protokolu faktúry pre odberateľov uvedených v prílohe  

č. 19 protokolu.  

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 13. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že v čase od oznámenia 

o začatí kontroly žiadala účtovníčku o prípravu podkladov, účtovníčka pripravila podklady 

v papierovej forme. Pri ich príprave si konateľ spoločnosti Development In Slovak 

Investments, s.r.o. všimol, že vo vyúčtovacích faktúrach za dodávku elektriny pre firmy 

účtovníčka nezmenila pre rok 2016 tarifu za prevádzkovanie systému platnú v roku 2015. 

Ostatné predpísané ceny za distribúciu boli zmenené. Konateľ spoločnosti Development  

In Slovak Investments, s.r.o. požiadal účtovníčku o vystavenie opravných faktúr a zaslanie 

odberateľom. Vzhľadom k množstvu práce, pripravuje účtovníčka doklady 1 x do týždňa, 

v týždni od 13. 02. 2017 do 17. 02. 2017 bola práce neschopná, takže opravené faktúry vystavila 

až dňa 20. 02. 2017. 
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Úrad k uvedenému vyjadreniu uvádza, že tarifa za prevádzkovanie systému, ktorá bola 

platná v roku 2015 (....... eur/MWh) bola spoločnostou Development In Slovak  

Investments, s.r.o. uplatnená nesprávne u 4 odberateľov. Pri 4 odberateľoch bola uplatnená 

tarifa ....... eur /MWh a pri ostatných 20 odberateľoch ....... eur /MWh. 

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vystavila opravné faktúry až dňa 

20. 02. 2017. Uvedené preukazuje aj účtovná evidencia spoločnosti Development In Slovak 

Investments, s.r.o., ako obrat účtu 602 911 za obdobie od 01. 01. 2017 do 28. 02. 2017 a zoznam 

vydaných faktúr za obdobie od 01. 01. 2017 do 28. 02. 2017, ktoré sa nachádzajú v prílohe  

č. 22 protokolu. Ako príklad sa nachádzajú v prílohe č. 23 protokolu faktúra č. .........5  

zo dňa ............ pre odberateľa ................................................ a faktúra č. .............................. pre 

odberateľa ......................................................... Kontrola úradu bola v spoločnosti 

Development In Slovak Investments, s.r.o. zahájená dňa 09. 02. 2017 a opravné faktúry boli 

vystavené až po zahájení kontroly. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vyfakturovala 

odberateľom elektriny pripojeným do distribučnej sústavy spoločnosti Development In Slovak 

Investments, s.r.o., uvedeným v prílohe č. 19 protokolu, na koncovú spotrebu elektriny 

v období od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 tarifu za prevádzkovanie systému vo výške  

....... eur/MWh alebo ....... eur/MWh alebo 21,8200 eur/MWh namiesto  

....... eur/MWh podľa rozhodnutia úradu č. 0099/2016/E, ktorým úrad určil pre regulovaný 

subjekt OKTE, a. s. ceny za poskytovanie systémových služieb v elektroenergetike  

a za prevádzkovanie systému, porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona  

č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona  

č. 250/2012 Z. z. 

6. Podľa § 29 ods. 1 písm. o) zákona č. 250/2012 Z. z. regulovaný subjekt je okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný dodržiavať pravidlá trhu. 

Úrad podľa § 40 ods. 4 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 24/2013 Z. z.,  

ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného trhu s elektrinou a pravidlá  

pre fungovanie vnútorného trhu s plynom (ďalej len „vyhláška č. 24/2013 Z. z.“) s účinnosťou 

od 01. 02. 2013. Podľa § 40 ods. 4 zákona č. 250/2012 Z. z. úrad vydal vyhlášku  

č. 423/2013 Z. z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška úradu č. 24/2013 Z. z. (ďalej len „vyhláška 

č. 24/2013 Z. z. v znení vyhlášky č. 423/2013 Z. z.“) s účinnosťou od 01. 01. 2014. 

Podľa § 7 ods. 18 vyhlášky č. 24/2013 Z. z. v znení vyhlášky č. 423/2013 Z. z. 

vyúčtovanie distribúcie elektriny odberateľovi elektriny obsahuje údaje podľa uzatvorených 

zmlúv súvisiacich s distribúciou elektriny spolu s prenosom elektriny. Vyúčtovanie distribúcie 

elektriny obsahuje informáciu, kde je uverejnené vyhodnotenie štandardov kvality. 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. vo vyúčtovaní dodávky elektriny odberateľom elektriny v období rokov 

2014 až 2016 neuviedla informáciu, kde je uverejnené vyhodnotenie štandardov kvality 

v zmysle § 7 ods. 18 vyhlášky č. 24/2013 Z. z. v znení vyhlášky č. 423/2013 Z. z., čím porušila 

povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. o) zákona č. 250/2012 Z. z. O uvedenej skutočnosti svedčia 

kópie vybraných faktúr pre odberateľov elektriny, ktoré sa nachádzajú v prílohe č. 6 protokolu. 
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Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že štandardy kvality  

za distribúciu elektriny zasiela pravidelne na oddelenie úradu do Martina, pričom spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. bola v presvedčení, že tým je povinnosť z uvedenej 

vyhlášky splnená. Ďalej uviedla, že software spracovávajúci daňové doklady jej neumožňuje 

vystavovať daňové doklady v takom rozsahu ako u veľkých dodávateľov elektriny,  

a tak uvedené všetky povinnosti nevie zapísať do daňových dokladov. Záverom vyjadrenia 

spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla, že v tomto roku  

si objednala u spoločnosti SFÉRA, a.s. službu, aby jej vystavovala daňové doklady za dodávku 

a distribúciu elektriny, tým bude môcť byť uvedená povinnosť označená aj na faktúrach. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vo vyúčtovaní 

distribúcie elektriny odberateľom elektriny v období rokov 2014 až 2016 neuviedla informáciu, 

kde je uverejnené vyhodnotenie štandardov kvality v zmysle § 7 ods. 18 vyhlášky  

č. 24/2013 Z. z. v znení vyhlášky č. 423/2013 Z. z., porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1  

písm. o) zákona č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. af) 

zákona č. 250/2012 Z. z. 

7. Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. regulovaný subjekt je okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecného záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Úrad schválil pre spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. „Obchodné 

podmienky dodávky elektriny pri poskytovaní univerzálnej služby pre Odberateľov elektriny 

v domácnosti“ s účinnosťou od 03. 08. 2014 rozhodnutím č. 0066/2014/E-OP zo dňa  

17. 06. 2014 (ďalej len „OP-elektrina-domácnosti“). Uvedené OP-elektrina-domácnosti tvoria 

prílohu č. 25 protokolu. 

Podľa druhej časti článku IV bod 14 OP-elektrina-domácnosti splatnosť vyúčtovacej 

faktúry je 14 (štrnásť) dní od dátumu jej vystavenia. Preplatok z vyúčtovacej faktúry uhradí 

dodávateľ odberateľovi v lehote splatnosti vyúčtovacej faktúry. Preplatkom sa rozumie rozdiel 

medzi sumou odberateľom skutočne uhradených mesačných preddavkových platieb a sumou 

cien za odberateľom skutočne spotrebovanú elektrinu vyúčtovanú na konci zúčtovacieho 

(fakturačného) obdobia, pri ktorom suma odberateľom skutočne uhradených mesačných 

preddavkových platieb prevyšuje sumu cien za skutočne spotrebovanú elektrinu v rámci 

príslušného zúčtovacieho (fakturačného) obdobia. Nedoplatkom sa rozumie rozdiel medzi 

sumou odberateľom skutočne uhradených mesačných preddavkových platieb a sumou cien 

za odberateľom skutočne spotrebovanú elektrinu vyúčtovanú na konci zúčtovacieho 

(fakturačného) obdobia, pri ktorom suma odberateľom skutočne uhradených mesačných 

preddavkových platieb je nižšia ako suma cien za skutočne spotrebovanú elektrinu v rámci 

príslušného zúčtovacieho (fakturačného) obdobia. Tento rozdiel bude fakturovaný odberateľovi 

vo vyúčtovacej faktúre vystavenej za príslušné odberné miesto odberateľa v cenách platných 

na obdobie dodávky elektriny. 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. niektorým odberateľom elektriny v domácnosti neuhradila preplatok  



 19 

z vyúčtovacej faktúry v lehote splatnosti vyúčtovacej faktúry podľa druhej časti článku IV bod 

14 OP-elektrina-domácnosti, čím porušila § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z..  

Uvedené porušenie preukazuje prehľad odberateľov v domácnosti s uvedením lehoty splatnosti 

vyúčtovacej faktúry a skutočnej úhrady preplatku z vyúčtovacej faktúry, ktorý sa nachádza 

v prílohe č. 26 protokolu a ako príklad vybrané faktúry za dodávku elektriny spolu s dokladmi 

preukazujúcimi ich úhradu pre niekoľkých vybraných odberateľov, ktoré sa nachádzajú 

v prílohe č. 27 protokolu.  

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že software,  

ktorým vystavuje doklady jej nedovoľuje vystavovať doklady, ktoré sa týkajú daňového 

obdobia roku t končiaceho 31. 12. roku t s dátumom 15.1. roku t+1. Na daňových dokladoch  

je dátum zdaňovacieho obdobia totožný s dátumom vystavenia. Tým pádom je technicky 

a fyzicky nemožné s dátumom vystavenia urobiť aj úhradu preplatkov, pretože vo faktúrach 

žiada spoločnosť  Development In Slovak Investments, s.r.o. tých, ktorý majú preplatok,  

aby uviedli na aký účet sa má preplatok uhradiť. V závere vyjadrenia spoločnosť Development 

In Slovak Investments, s.r.o. požiadala o prihliadnutie na technické možnosti,  

ktorými disponuje pri vystavovaní daňových dokladov, pričom v budúcom roku dá na uvedenú 

skutočnosť väčší pozor. 

Úrad k uvedenému vyjadreniu uvádza, že i napriek skutočnostiam, ktoré spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla vo svojom vyjadrení, v zmysle schválených 

OP-elektrina-domácnosti má povinnosť preplatok z vyúčtovacej faktúry uhradiť dodávateľ 

odberateľovi v lehote splatnosti vyúčtovacej faktúry. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je uvedená 

na faktúre, a túto spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. nedodržala a porušila 

tak schválené OP-elektrina-domácnosti. Ďalej je potrebné uviesť, že na vyúčtovacích faktúrach 

nie je uvedené, aby odberateľ, ktorý má preplatok, uviedol informáciu na aký účet má dodávateľ 

preplatok vrátiť. Vo väčšine prípadov dodávateľ touto informáciou disponuje a ojedinelé 

prípady sa riešia individuálne. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. v období rokov 2014 

a 2016 vybraným odberateľom elektriny v domácnosti uvedeným v prílohe č. 26 protokolu, 

neuhradila preplatok z vyúčtovacej faktúry v lehote splatnosti vyúčtovacej faktúry, nedodržala 

druhú časť článok IV. bod 14. Obchodných podmienok dodávky elektriny pri poskytovaní 

univerzálnej služby pre Odberateľov elektriny v domácnosti schválených rozhodnutím úradu  

č. 0066/2014/E-OP zo dňa 17. 06. 2014, porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona 

č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona  

č. 250/2012 Z. z. 

8. Podľa § 22 ods. 4 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt povinný  

do konca februára kalendárneho roka zaslať úradu vyhodnotenie štandardov kvality  

za predchádzajúci rok a toto vyhodnotenie zverejniť na svojom webovom sídle alebo iným 

obvyklým spôsobom, ak regulovaný subjekt nemá zriadené webové sídlo. 

Úrad podľa § 40 ods. 2 zákona č. 250/2012 Z. z. vydal vyhlášku č. 275/2012 Z. z.,  

ktorou sa ustanovujú štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie elektriny a dodávky 

elektriny (ďalej len „vyhláška č. 275/2012 Z. z.“). 
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Podľa § 11 ods. 3 písm. b) a c) vyhlášky č. 275/2012 Z. z. vyhodnotenie štandardov 

kvality a informácie o vyplatených kompenzačných platbách sa predkladajú úradu podľa príloh 

č. 2, 3, 10 a prílohy č. 11 prvého bodu prevádzkovateľom prenosovej sústavy, podľa príloh č. 5, 

6, 10 a prílohy č. 11 druhého bodu prevádzkovateľom distribučnej sústavy a podľa príloh č. 8, 

9, prílohy č. 10 tretieho bodu a prílohy č. 11 tretieho bodu dodávateľom elektriny, ktorý dodáva 

elektrinu koncovým odberateľom elektriny. 

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. doručila úradu dňa 28. 02. 2017 

v termíne podľa § 22 ods. 4 písm. h) a f) zákona č. 250/2012 Z. z. prostredníctvom elektronickej 

komunikácie vyhodnotenie štandardov kvality za rok 2016 za regulovanú činnosť distribúcia 

elektriny, ktoré sa nachádza v prílohe č. 29 protokolu.  

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak Investments, 

s.r.o. nedoručila úradu vyhodnotenie štandardov kvality za rok 2016 za regulovanú činnosť 

dodávka elektriny v zmysle § 22 ods. 4 písm. f) zákona č. 250/2012 Z. z.  

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že v čase keď spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. dostala otázku na nedodávanie štandardov kvality 

za dodávku elektriny, komunikovala túto povinnosť s jej dodávateľom elektriny. Vzhľadom 

k tomu, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. z jej výroby dodáva do siete 

Západoslovenská distribučná, a.s., Čulenova 6, 816 47 Bratislava (ďalej len „ZSD, a.s.“)  

a nie do svojej siete bola v omyle, že sa jej uvedená povinnosť netýka, preto takúto odpoveď 

zaslala aj úradu. Záverom spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla,  

že si uvedenú povinnosť splní do konca marca 2017. 

Úrad k uvedenému vyjadreniu uvádza, že vyhodnotenie štandardov kvality a prehľad  

o vyplatených kompenzačných platbách za  rok 2016 spoločnosť Development In Slovak 

Investments, s.r.o. úradu nedoručila i napriek tomu, že úrad ešte v roku 2016 e-mailom zo dňa 

27. 02. 2016 vyzval spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. o predloženie 

vyhodnotenia štandardov kvality a prehľadu o vyplatených kompenzačných platbách za rok 

2015 za dodávku elektriny. Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. na výzvu 

odpovedala e-mailom zo dňa 29. 02. 2016. Úrad až na základe tejto kontroly zistil,  

že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vykonáva aj regulovanú činnosť 

dodávka elektriny, a nielen samotnú výrobu elektriny z obnoviteľných zdrojov, kedy vyrobenú 

elektrinu dodával len prevádzkovateľovi regionálnej distribučnej sústavy, a nie koncovým 

odberateľom. Vznikla mu preto povinnosť v zmysle § 22 ods. 1 písm. h) a písm. f) zákona  

č. 250/2012 Z. z. doručiť úradu vyhodnotenie štandardov kvality a prehľad o vyplatených 

kompenzačných platbách za rok 2016 aj za regulovanú činnosť dodávka elektriny. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vykonávala regulovanú 

činnosť dodávka elektriny a nezaslala úradu vyhodnotenie štandardov kvality  

dodávky elektriny za rok 2016 v termíne do 28. 02. 2017 v zmysle § 11 ods. 5 vyhlášky  

č. 275/2012 Z. z., porušila povinnosť podľa § 22 ods. 4 písm. h) zákona č. 250/2012 Z. z. 

a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. l) zákona č. 250/2012 Z. z. 
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9. Podľa § 22 ods. 4 písm. f) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt povinný 

každoročne do konca februára úradu zasielať prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za predchádzajúci kalendárny rok.  

Podľa § 11 ods. 3 písm. b) a c) vyhlášky č. 275/2012 Z. z. vyhodnotenie štandardov 

kvality a informácie o vyplatených kompenzačných platbách sa predkladajú úradu podľa príloh 

č. 2, 3, 10 a prílohy č. 11 prvého bodu prevádzkovateľom prenosovej sústavy, podľa príloh č. 5, 

6, 10 a prílohy č. 11 druhého bodu prevádzkovateľom distribučnej sústavy a podľa príloh č. 8, 

9, prílohy č. 10 tretieho bodu a prílohy č. 11 tretieho bodu dodávateľom elektriny, ktorý dodáva 

elektrinu koncovým odberateľom elektriny. 

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. doručila úradu dňa 28. 02. 2017 

v termíne podľa § 22 ods. 4 písm. h) a f) zákona č. 250/2012 Z. z. prostredníctvom elektronickej 

komunikácie prehľad o vyplatených kompenzačných platbách za rok 2016 za regulovanú 

činnosť distribúcia elektriny, ktorý sa nachádza v prílohe č. 29 protokolu.  

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. nedoručila úradu prehľad o vyplatených kompenzačných platbách za rok 

2016 za regulovanú činnosť dodávka elektriny v zmysle § 22 ods. 4 písm. f) zákona  

č. 250/2012 Z. z.  

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 23. 03. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že v čase keď spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. dostala otázku na nedodávanie štandardov kvality 

za dodávku elektriny, komunikovala túto povinnosť s jej dodávateľom elektriny. Vzhľadom 

k tomu, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. z jej výroby dodáva do siete 

ZSD, a.s. a nie do svojej siete bola v omyle, že sa jej uvedená povinnosť netýka, preto takúto 

odpoveď zaslala aj úradu. Záverom spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. 

uviedla, že si uvedenú povinnosť splní do konca marca 2017. 

Úrad k uvedenému vyjadreniu uvádza, že vyhodnotenie štandardov kvality a prehľad  

o vyplatených kompenzačných platbách za  rok 2016 spoločnosť Development In Slovak 

Investments, s.r.o. úradu nedoručila i napriek tomu, že úrad ešte v roku 2016 e-mailom zo dňa 

27. 02. 2016 vyzval spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. o predloženie 

vyhodnotenia štandardov kvality a prehľadu o vyplatených kompenzačných platbách za rok 

2015 za dodávku elektriny. Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. na výzvu 

odpovedala e-mailom zo dňa 29. 02. 2016. Úrad až na základe tejto kontroly zistil,  

že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vykonáva aj regulovanú činnosť 

dodávka elektriny, a nielen samotnú výrobu elektriny z obnoviteľných zdrojov, kedy vyrobenú 

elektrinu dodával len prevádzkovateľovi regionálnej distribučnej sústavy, a nie koncovým 

odberateľom. Vznikla mu preto povinnosť v zmysle § 22 ods. 1 písm. h) a písm. f) zákona  

č. 250/2012 Z. z. doručiť úradu vyhodnotenie štandardov kvality a prehľad o vyplatených 

kompenzačných platbách za rok 2016 aj za regulovanú činnosť dodávka elektriny.  

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vykonávala regulovanú 

činnosť dodávka elektriny a nezaslala úradu prehľad o vyplatených kompenzačných platbách 

za rok 2016 v termíne do 28. 02. 2017 v zmysle § 11 ods. 5 vyhlášky č. 275/2012 Z. z., porušila 
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povinnosť podľa § 22 ods. 4 písm. f) zákona č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu 

podľa § 36 ods. 1 písm. j) zákona č. 250/2012 Z. z. 

10.  Podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. je regulovaný subjekt okrem ďalších 

povinností ustanovených v tomto zákone povinný vykonávať regulovanú činnosť v súlade 

s právoplatným rozhodnutím alebo potvrdením úradu a dodržiavať cenovú reguláciu podľa 

všeobecne záväzného právneho predpisu vydaného úradom. 

Výroba elektriny z obnoviteľných zdrojov energie a výroba elektriny vyrobenej vysoko 

účinnou kombinovanou výrobou podlieha podľa § 11 ods. 1 písm. a) zákona č. 250/2012 Z. z. 

cenovej regulácii v elektroenergetike.  

Spôsob podpory a podmienky podpory výroby elektriny z obnoviteľných zdrojov 

energie a elektriny vysoko účinnou kombinovanou výrobou ustanovuje zákon č. 309/2009 Z. z. 

o podpore obnoviteľných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  

č. 309/2009 Z. z.”).  

Podľa § 3 ods. 1 písm. b) a c) zákona č. 309/2009 Z. z. sa podpora výroby elektriny 

z obnoviteľných zdrojov energie a podpora výroby elektriny vysoko účinnou kombinovanou 

výrobou zabezpečuje odberom elektriny prevádzkovateľom regionálnej distribučnej sústavy, 

do ktorej je zariadenie výrobcu elektriny pripojené za cenu elektriny na straty a doplatkom.  

Podľa § 3 ods. 4 písm. a) zákona č. 309/2009 Z. z. podpora podľa ods. 1 písm. c)  

sa vzťahuje na všetku elektrinu vyrobenú z obnoviteľných zdrojov energie v zariadení výrobcu 

elektriny s celkovým inštalovaným výkonom do 10 MW vrátane. 

Podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona č. 309/2009 Z. z. pri stanovovaní ceny sa doplatkom 

rozumie rozdiel medzi cenou elektriny a cenou elektriny na straty, ktorý uhrádza výrobcovi 

elektriny z obnoviteľných zdrojov energie alebo výrobcovi elektriny vysoko účinnou 

kombinovanou výrobou prevádzkovateľ regionálnej distribučnej sústavy, do ktorej  

je zariadenie výrobcu elektriny pripojené alebo na vymedzenom území ktorého sa nachádza. 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. vyrobenú elektrinu dodávala v rokoch 2014 až 2016 odberateľovi  

................................................................................ na základe Zmlúv o dodávke elektriny.  

Úrad vydal spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. rozhodnutím  

č. 0569/2014/E-OZ zo dňa 10. 10. 2013 (ďalej len „rozhodnutie č. 0569/2014/E-OZ“) na roky 

2014 až 2026 pevnú cenu elektriny pre stanovenie doplatku vo výške ...... eur/MWh, vyrobenej 

zo slnečnej energie v zariadení výrobcu elektriny s celkovým inštalovaným výkonom ..... kW, 

umiestnenom na streche budovy, súpisné č. 4660, k. ú. Pezinok,  

par. č. 5242/47 (ďalej len „................“). Uvedená cena je bez dane z pridanej hodnoty. 

Rozhodnutie č. 0569/2014/E-OZ sa nachádza v prílohe č. 34 protokolu. 

V zmysle Rozhodnutia č. 0569/2014/E-OZ doplatok si spoločnosť Development  

In Slovak Investments, s.r.o. uplatní u prevádzkovateľa regionálnej distribučnej sústavy  

ZSD, a.s. V prílohe č. 35 protokolu sa nachádza potvrdenie o splnení podmienok pre vyplatenie 

podpory vo forme doplatku od ZSD, a.s. na rok 2014 a na rok 2016.  



 23 

V roku 2015 spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. nevznikol v zmysle 

§ 4 ods. 3 zákona č. 309/2009 Z. z. nárok na podporu doplatkom z dôvodu porušenia povinností 

uvedených v § 4 ods. 2 zákona č. 309/2009 Z. z. V prílohe č. 36 protokolu sa nachádza 

oznámenie zániku práva na podporu vo forme doplatku pre rok 2015 od ZSD, a.s. 

Cena elektriny na straty bola určená úradom pre ......... na rok 2014 rozhodnutím 

č. 0013/2014/E zo dňa 18. 11. 2013 vo výške 46,8125 eur /MWh. 

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. vyfakturovala ZSE Energia, a.s. 

za december 2014 na základe mesačných odpočtov dodávky elektriny ...... MWh v cene 

elektriny na straty ....... eur/MWh, celkovo v sume ..... eur. Faktúra č. ..........  

................... sa nachádza v prílohe č. 37 protokolu.  

Na základe dodaného množstva elektriny do distribučnej sústavy vyrobenej  

vo ................ vznikol spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. nárok na doplatok 

vo výške ...... eur (0............................). 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že spoločnosť Development In Slovak Investments, 

s.r.o. za december 2014 vyfakturovala ZSD, a.s. na doplatok ..... MWh v cene  

........ eur/MWh (.................................), celkovo v sume 389,25 eur,  

čo je o ...... eur viac ako mala nárok v zmysle rozhodnutia č. 0569/2014/E-OZ, čím porušila 

povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. Uvedené porušenie preukazuje 

faktúra č. ........... zo dňa ............, ktorá sa nachádza v prílohe č. 38 protokolu. Prehľad fakturácie 

elektriny za cenu elektriny na straty a ceny elektriny pre stanovenie doplatku za roky 2014 až 

2016 sa nachádza v prílohe č. 39 protokolu. 

Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa k uvedenému porušeniu 

vyjadrila listom zo dňa 19. 04. 2017, v ktorom okrem iného uviedla, že daňový doklad, ktorým 

účtovala doplatok za vyrobenú elektrinu, vystavovala o mesiac neskôr, pričom pri výpočte 

vychádzala z aktuálneho stavu na www.diportal.sk. Omylom bol konečný stav uvedený 

k dátumu 31. 01. 2015 a nastala tak chyba pri výpočte nároku na doplatok. Vzhľadom k tomu, 

že v nasledujúcom roku nedostávali doplatok, na chybu sa neprišlo. 

Tým, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. si uplatnila 

u prevádzkovateľa distribučnej sústavy spoločnosti ZSD, a.s., doplatok za mesiac december 

2014 vyšší o ...... eur ako mala nárok v zmysle rozhodnutia úradu rozhodnutia  

č. 0569/2014/E-OZ zo dňa 10. 10. 2013, ktorým úrad schválil spoločnosti Development  

In Slovak Investments, s.r.o. pevnú cenu elektriny pre stanovenie doplatku na roky 2014  

až 2016 vo výške ...... eura/MWh, nakoľko si ho uplatnila na množstvo elektriny  

1,833 MWh, vyrobenej zo slnečnej energie v zariadení výrobcu elektriny s celkovým 

inštalovaným výkonom ..... kW, umiestnenom na streche budovy, súpisné č. 4660, k. ú. 

Pezinok, par. č. 5242/47 v cene ........ eur/MWh, v celkovej sume ...... eur  

a nie na skutočne vyrobené množstvo elektriny ...... MWh za mesiac december 2014, v cene 

212,3575 eur/MWh, v celkovej sume ...... eur, porušila povinnosť podľa § 29 ods. 1 písm. b) 

zákona č. 250/2012 Z. z. a dopustila sa správneho deliktu podľa § 36 ods. 1 písm. p) zákona č. 

250/2012 Z. z. 

http://www.diportal.sk/
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 Spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa po začatí správneho konania, 

v úradom určenej lehote písomne nevyjadrila. Skutočnosti uvedené spoločnosťou Development 

In Slovak Investments, s.r.o. v jej vyjadreniach, v rámci kontroly, boli pri vydávaní tohto 

rozhodnutia zohľadnené.  

V prípade preukázaného zistenia dopustenia sa správneho deliktu zo strany 

regulovaného subjektu je správny orgán, teda úrad, povinný regulovanému subjektu uložiť  

za jeho spáchanie sankciu, a to pokutu. Uvedená povinnosť úradu vyplýva zo zákona  

č. 250/2012 Z. z., konkrétne z ustanovenia § 36 ods. 3 zákona č. 250/2012 Z. z.  

Úrad nie je oprávnený na základe vlastnej úvahy rozhodnúť sa z určitých dôvodov 

nesankcionovať regulovaný subjekt, v prípade preukázaného dopustenia sa správneho deliktu. 

Takýmto postupom by práve úrad nepostupoval v zmysle zákona.  

Po preskúmaní všetkých podkladov súvisiacich s vykonanou kontrolou sa správny 

orgán stotožnil so zistením porušení zákona preukázaným kontrolou. Správny orgán  

pri ukladaní pokuty spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. podľa  

§ 36 ods. 3 písm. b) zákona č. 250/2012 Z. z. vo výške 5 000,- eur za porušenie povinností 

uvedených vo výroku tohto rozhodnutia, bol viazaný kritériami voľného hodnotenia dôkazov 

a správnej úvahy podľa § 36 ods. 7 zákona č. 250/2012 Z. z. Pri určovaní výšky uvedenej 

pokuty správny orgán zohľadnil spôsob, čas trvania a možný následok zisteného porušenia 

zákona. 

Správny orgán posúdil zistené porušenia zákona ako chyby pri vykonávaní regulovanej 

činnosti v roku 2014 až 2017. Správny orgán pri určovaní výšky pokuty vzal do úvahy 

skutočnosť, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. je povinná dodržiavať 

všetky zákonom ustanovené povinnosti pri vykonávaní regulovanej činnosti, za dodržiavanie 

ktorých zodpovedá. V zápisnici o prerokovaní protokolu bolo spoločnosti Development  

In Slovak Investments, s.r.o. uložené opatrenie na odstránenie a nápravu nedostatkov zistených 

pri vykonávaní kontroly, a to vystaviť opravné faktúry odberateľom elektriny, ktorým 

spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. neuplatnila maximálne ceny za dodávku 

elektriny, tarify za prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny a tarify  

za prevádzkovanie systému v súlade s vydanými rozhodnutiami úradu (body 2.1.1, 2.1.2.1, 

2.1.2.2, 2.1.2.3, 2.1.3 protokolu) v termíne do 31. 01. 2018 a vrátiť spoločnosti ......... 

neoprávnene vyfakturovaný doplatok v zmysle bodu 2.5 protokolu v termíne do 31. 05. 2017. 

Správny orgán pri rozhodovaní o výške uloženej pokuty za preukázané porušenia zákonov vzal 

do úvahy všetky vyjadrenia spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. Správny 

orgán pri ukladaní pokuty spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. prihliadol  

ku skutočnosti, že k spáchaniu správnych deliktov podľa bodu 6., 8., 9. výroku tohto 

rozhodnutia došlo nesplnením administratívnej povinnosti stanovenej zákonom. Správny orgán 

zohľadnil fakt, že je jednou zo základných povinností spoločnosti Development In Slovak 

Investments, s.r.o. plniť si povinnosti, ktoré jej vyplývajú z platnej právnej úpravy upravujúcej 

oblasť regulácie sieťových odvetví. Správny orgán rovnako zohľadnil skutočnosť,  

že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. svojim konaním dočasne zadržala 

finančné prostriedky odberateľov elektriny v prípade spáchania správneho deliktu uvedeného 

v bode 7. výroku tohto rozhodnutia. V prípade správnych deliktov podľa bodov 1., 2., 3., 4. 

a 5. výroku tohto rozhodnutia zohľadnil správny orgán časové obdobie, počas ktorého 
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spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. nesprávne fakturovala maximálne ceny 

za dodávku elektriny, tarifu za distribúciu elektriny, tarifu za prístup do miestnej distribučnej 

sústavy a distribúciu elektriny a tarifu za prevádzkovanie systému. Zároveň bolo správnym 

orgánom zohľadnené, že je jednou zo základných povinností spoločnosti Development  

In Slovak Investments, s.r.o. vykonávať regulovanú činnosť v súlade s právoplatnými 

rozhodnutiami úradu, ktorá jej vyplýva z platnej právnej úpravy upravujúcej oblasť regulácie 

sieťových odvetví. Správny orgán ďalej zohľadnil to, že cenová regulácia predstavuje 

dominantnú činnosť úradu, prostredníctvom ktorej úrad vytvára vhodné podmienky na vznik 

transparentného a nediskriminačného trhového prostredia a zároveň prijíma opatrenia, ktoré 

zaručujú odberateľom bezpečnú a spoľahlivú dodávku a s ňou súvisiace služby za spravodlivé 

ceny, pričom uvedené nemohlo byť konaním spoločnosti Development In Slovak  

Investments, s.r.o. zabezpečené, nakoľko spoločnosť Development In Slovak  

Investments, s.r.o. nevykonávala regulovanú činnosť v súlade s právoplatnými rozhodnutiami 

úradu. Rovnako aj v prípade správneho deliktu podľa bodu 7. výroku tohto rozhodnutia bolo 

správnym orgánom zohľadnené omeškanie spoločnosti Development In Slovak Investments, 

s.r.o. pri vracaní preplatkov. Obchodné podmienky schválené rozhodnutím úradu, u ktorých  

už samotný fakt, že podliehajú schvaľovaniu, reflektuje ich prioritnosť ako dokumentu 

zabezpečujúceho zvýšenú ochranu a pozornosť odberateľom, a tak, ako sú schválené, reflektujú 

najvyváženejší vzťah práv a povinností pre obe zmluvné strany. V zmluvnom vzťahu 

s regulovanými subjektmi vystupujú odberatelia ako slabšia strana. Vo všetkých odvetviach 

práva sa spotrebiteľom venuje zvýšená pozornosť, ako slabšej strany, a tak pri úprave 

povinností regulovaných subjektov sa vychádza zo zásady ochrany spotrebiteľa 

a neprípustnosti zneužívania monopolného postavenia dodávateľa ako silnej zmluvnej strany. 

Právne predpisy, ako aj rozhodnutia úradu boli prijaté a vydané tak, aby bol zabezpečený 

hlavný princíp ochrany spotrebiteľov, a to nespôsobovanie značnej nerovnováhy v právach 

a povinnostiach regulovaných subjektov a odberateľov, v neprospech odberateľa. V prípade 

správnych deliktov podľa bodov 2. a 3. výroku tohto rozhodnutia správny orgán zohľadnil 

vyjadrenie spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o., podľa ktorého v oboch 

prípadoch nastalo pochybenie v tarifách za distribúciu elektriny, pričom spoločnosť  

Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla, že v budúcnosti sa chyby nebudú opakovať. 

Správny orgán pri rozhodovaní vzal do úvahy, že k dopusteniu sa správnych deliktov podľa 

bodu 8. a 9. výroku rozhodnutia došlo nesplnením administratívnej povinnosti a uvedenými 

správnymi deliktami nebola spôsobená škoda na strane žiadnych odberateľov, pričom takisto 

zohľadnil skutočnosť, že v prípade uvedených správnych deliktov, konaním respektíve 

nekonaním spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o., mohol byť sťažený výkon 

pôsobnosti úradu v zmysle právomocí zverených mu zákonom č. 250/2012 Z. z. Správny orgán 

ďalej zohľadnil, že porušením povinnosti podľa bodu 8. výroku rozhodnutia nebolo možné 

overiť dodržiavanie respektíve nedodržiavanie štandardov kvality dodávky elektriny,  

ktoré predstavujú zásady a ukazovatele, ktoré musia regulované subjekty dodržiavať za účelom 

kvalitnej, spoľahlivej a bezpečnej dodávky energií za spravodlivú cenu. V prípade správneho 

deliktu podľa bodu 6. výroku rozhodnutia správny orgán zohľadnil aj dĺžku obdobia, počas 

ktorého vyúčtovacie faktúry neobsahovali informácie v zmysle platnej právnej úpravy,  

ako aj fakt, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. uviedla, že si zabezpečí 

externú službu, aby jej boli vystavované daňové doklady za dodávku a distribúciu elektriny 
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v súlade s právnymi predpismi. Taktiež bolo zohľadnené vyjadrenie spoločnosti Development 

In Slovak Investments, s.r.o., v ktorom uviedla, že v prípade správneho deliktu podľa bodu  

10. výroku rozhodnutia bol omylom konečný stav uvedený k dátumu 31. 01. 2015 a nastala  

tak chyba pri výpočte nároku na doplatok. Správny orgán tiež prihliadol na skutočnosť,  

že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa dopustila spáchania správneho 

deliktu opakovane do 3 rokov odo dňa právoplatnosti rozhodnutia č. 0104/2015/K o uložení 

pokuty vo výške 800,- eur zo dňa 02. 06. 2015, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa  

23. 06. 2015, to znamená, že správny orgán vzal do úvahy skutočnosť, že spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. rozhodnutím č. 0104/2015/K zo dňa 02. 06. 2015 

bola upozornená na dodržiavanie platných právnych predpisov v oblasti regulácie sieťových 

odvetví a aj napriek tomu sa opakovane dopustila správneho deliktu. 

Správny orgán v rámci správneho konania zhodnotil všetky dôkazy, skutočnosti 

svedčiace v prospech aj v neprospech spoločnosti Development In Slovak Investments, s.r.o. 

jednotlivo aj v ich vzájomných súvislostiach. Zhodnotil a zobral do úvahy všetky jemu známe 

alebo spoločnosťou Development In Slovak Investments, s.r.o. navrhnuté liberačné dôvody, 

respektíve poľahčujúce okolnosti. Zároveň prihliadol aj k priťažujúcim okolnostiam.  

To je najmä fakt, že spoločnosť Development In Slovak Investments, s.r.o. sa už v minulosti 

dopustila správneho deliktu. 

Správny orgán po vyhodnotení dôkazov a po dôkladnom zvážení všetkých skutočností 

týkajúcich sa správneho konania nadobudol presvedčenie, že skutkový stav bol spoľahlivo 

zistený, vierohodne preukázaný, a že pri rozhodovaní vo veci nič nezanedbal. Správny orgán  

je bez pochybností, že stav prejednávanej veci, ktorá bola predmetom konania, zistil úplne 

a presne. Dôkazy vyhodnotil jednotlivo a vo vzájomnej súvislosti a následne dospel k záveru, 

že rozhodnutie v celom jeho kontexte zodpovedá všetkým požiadavkám právnych predpisov, 

ako aj judikatúre súdov, kladeným na presné a jednoznačné vymedzenie spáchaných správnych 

deliktov tak, aby ich nebolo možné zameniť s inými, a racionálne a presvedčivo formulované 

odôvodnenie.  

Správny orgán zohľadnil aj čas trvania zisteného protiprávneho stavu, ktorý trval  

od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 (bod 1. výroku tohto rozhodnutia), od 01. 01. 2014  

do 31. 12. 2014  (bod 2, výroku tohto rozhodnutia), od 01. 01. 2015 do 31. 12. 2015 (bod  

3. výroku tohto rozhodnutia), od 01. 01. 2016 do 31. 12. 2016 (bod 4. výroku tohto 

rozhodnutia), od 01. 01. 2014 do 31. 12. 2016 (bod 5. výroku tohto rozhodnutia), v rokoch 2014 

až 2016  (bod 6. výroku tohto rozhodnutia), v rokoch 2014 až 2017 (bod 7. výroku tohto 

rozhodnutia), v roku 2016  (bod 8. a 9. výroku tohto rozhodnutia) a v decembri roku 2014 (bod  

10. výroku tohto rozhodnutia). 

Po posúdení, zvážení a zohľadnení všetkých okolností týkajúcich sa závažnosti, 

spôsobu, trvania a možných následkov porušenia povinností, správny orgán rozhodol  

tak, ako je uvedené vo výroku rozhodnutia. Uloženú pokutu za porušenia zákonov spolu  

vo výške 5 000,- eur, ktorá je v dolnej hranici z možného uloženia pokuty, považuje správny 

orgán za primerane represívne a dostatočné preventívne opatrenie voči kontrolovanému 

subjektu. 
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Správny orgán listom Ev. č. 4395/2018/BA zo dňa 15. 02. 2018 oznámil spoločnosti  

Development In Slovak Investments, s.r.o., že pred vydaním rozhodnutia má možnosť podľa  

§ 33 ods. 2 v spojení s § 27 ods. 1 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) 

v znení neskorších predpisov, oboznámiť sa s podkladom pre rozhodnutie, so spôsobom jeho 

zistenia, vyjadriť sa k podkladu pre rozhodnutie, k spôsobu jeho zistenia, prípadne navrhnúť 

jeho doplnenie do 5 pracovných dní odo dňa doručenia tohto oznámenia. Spoločnosť 

Development In Slovak Investments, s.r.o. v určenej lehote nedoručila úradu vyjadrenie 

k oznámeniu o začatí správneho konania zo dňa 15. 02. 2018. Správny orgán pri vydávaní 

rozhodnutia nepoužil podklady, ktoré by účastníkovi konania neboli známe. 

 

Poučenie:  

Proti tomuto rozhodnutiu môže účastník konania podať odvolanie v lehote 15 dní  

odo dňa oznámenia rozhodnutia, na Úrad pre reguláciu sieťových odvetví, odbor kontroly, 

Bajkalská 27, P.O.BOX 12, 820 07 Bratislava 27. Rozhodnutie, ktoré po vyčerpaní riadnych 

opravných prostriedkov nadobudlo právoplatnosť, je preskúmateľné súdom. 

 

 

 

Mgr. Klaudia Juhászová 

riaditeľka odboru kontroly 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Rozhodnutie sa doručí: Development In Slovak Investments, s.r.o., Myslenická 2/C/4660,  

902 01 Pezinok 


